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Feine Tlicher I Face Drape 
els ore th8 

EN- woschles® delicate facal ~onsimJ, The DE- wo!.ch,es® feìne Ges\chtstuchar fur den 
~nendon Abschluss jeder Ges1chtsreinlgung. 
D,e besonders we,chen Tùcher trocknen dle 
Hout sonft und schutzen vor Reibung und lrri­
totìonen. Komfortoble GroBe fur le1chtes Hond­
ling und ouf Re1sen. Anwendung: 1. Mit einem 
sauberen Gesichtstuch d,e Hout sanft trocken 
tupfen. 2. Vermeidung von Bakterienuber­
trogung durch Nutzung seporater Tucher fur 
Gesìcht.. Korper und Hande. 3 Gebrauchte Ge­
sichtstùcher regelmaBìg bei bis zu 40°C in die 
Woschmoschine geben. 4. Trocknen und wie­
deiverwenden. GenieBe jeden Tog hygienische 
Sauberkelt und e,n frìsches Gefuhl. 

fT - I fazzolettmi sottili waschies® per il corona­
mento di ogni detersione del viso. I panni parti­
colarmente morbidi asciugano delicatamente lo 
pelle e proteggono da sfregamenti e irritazioni. 
Dimensioni comode per una maggiore maneg­
gevolezza e per gli spostamenti. Applicazione: 1. 
Asciugare delicatamente la pelle con un panno 
pulito. 2. Evitare Ja trasmissione di batteri utiliz~ 
zando fazzolettini separati per il viso, ìl corpo e 
le mani. 3. Lavare regolarmente i fazzolettini per 
il viso usati fino a 40°C in lavatrice. 4. Asciugare 
e riutilizzare. Pulizia igienica e sensazione di fre­
schezza ogni giorno. 

ES - Delicadas toollas fociales waschìes® para 
terminar la limpieza focial. Estos toallas espe­
cialmente suoves secon la piel con suavidad y 
protegen de fricciones e irritaciones. Tomono 
confortable poro llevar f6cilmente en los viajes. 
Aplicaci6n: 1. Aplicar una toalla focial limpia so­
bre ta piel tocando suavemente. 2. Evitar la tran~ 
misi6n de bocterias utilizando toallas separadas 
para el rostro, el cuerpo y los monos. 3. Lavar 
regularmente ras toallas fociales usodas en lo la­
vadora ha sta 40°C 4. Dejar secar y reutilizar. Lim­
pieza hig,énica y sensaci6n de frescor cada dfo 

crownlng glory of every foda. the skln ond 
Porticulorly soft cloths gentJdy dryt .10 n conve· , fr' , on ,rn ou • protect aga,nst ,ctton . d when uave ... 
nient sIze for easy h0ndIIng on skJn v-1rth a 
ling. Applicatio~: 1. Gently pot thl Avoid boe· 
cleon towel unt1I your foc~ ls dry. te towels 
terlal transmission by u5ing s'Xor~ the foce 
for foce, body and hands. 3: :achine (up 
towel regulorly in the wastingdry and reuse. 
to 4000. 4. Allow th: towe to feeling 
Enjoy hygìenic cleonllness and O fresh 
every day. 

I • woschies® FR- Lingettes fines p~ur e vtsoge Les r n-
pour une finitJon parfo1te du nettovoge. l 
gettes particulièrement douces sèchent la peou 
délicatement et lo protègent des frottements 
et des irritations. Taille confortable ~ur ~ne 
utilisacion facile, meme en voyoge. Apphcooon: 
1. Tamponner délicatement la P~~ avec. une 
serviette propre pour le vrsoge. 2 EVTter I.a trons­
mission de bactéries en utilisant des h~ettes 
séporées pour le visage, le corps et les ~ams. 3. 
Mettre régulièrement les lingettes usagees pour 
le visage dans la machjne à laver jusqu'~_ 4?0

C. 
4. Sécher et réutilìser. Une propreté hyg1emque 
et une sensation de fraTcheur au quot:Jcfien 

NL - waschies@ fijne gezichtsdoeken voor de 
bekroning van elke getaatsreiniging. De bijzon­
der zachte doeken drogen de huid zacht en be­
schermen tegen frictie en irritaties. Comfortabele 
grootte voor een makkelijk gebruik en voor op 
reis. Toepassjng: 1. Met een zuivere geloatsdoek 
de huid zacht droog wrijven. 2 Bocterièntrons­
missie vermijden door aporte doeken voor gelaat 
lichaam en handen te gebruiken. 3. Gebruikte 
gelaotsdoeken regelmotig tot max. 40°C in de 
wasmochine wossen. 4. Drogen en opnjeuw ge­
bruiken. Hygienische zuiverheid en een fris gevoel 
voor elke dog 
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Abschminkpads I Make-Up Removcr Pads 

DE- W1ederverwendbore Abschmink- und Wasch­

pods entfernen Schmutz und Moke-up nur mit 

wormem Wosser. 1. Pod mìt warmem Wasser nass 

machen. 2. Sanft ùber Augen, Mund und Gesicht 

wischen, bis Schmutz und Moke-up vollstandig ent­

femt sind. 3. Gebrauchtes Pad mit Se1fe unter Was· 

ser noch jedem Nutzen woschen. 4. Pads trocknen 

und w1ederverwenden Der innovative Fasermix 

rnit wosserspendender Viskose reìnigt sanft und 

ohne dìe Hout ouszutrocknen. Fur alle Houttypen 

geeignet Bei Bedarf k6nnen Reinigungsprodukte 

mit auf-s Pad gegeben werden. Pads regelmaBig in 

der Waschmoschìne - ohne WeichspOler - bei bis 

zu 95°C woschen. 

1T I tamponi per il trucco e il lavaggio riutilizzabili 

nmuovono le impuntò e il trucco solo mediante 

acqua tiepido. 1. Inumidire il tampone con acqua 

calda. 2 Pulire delicatamente gli occhi, la bocca e 

il viso fino alla rimozione completa delle impurità 

e del trucco. 3. Lavare il tampone utilizzato con sa­

pane so~acquo dopo ogni uso. 4. Far asciugare 

1 tamponi per poi poterli riutilizzare. La miscela 

innovativa di fibre con viscosa idratante deterge 

delicatamente e senza seccare lo pelle. Questa 

miscela è adatto a tutti i tipi di pelle. Se necessa­

rio, i prodotti per la pufizia possono essere messi 

sul tampone. Lavare regolarmente i tamponi in 

lavatrice, senza aggiungere alcun ammorbidente, 

ad una temperatura massimo di 95°(. 

~~ Los discos_ desmoquillontes y limpiadores reu­

tJltzobles ell~1.nan la suc,edad e eJ maquillaje con 

s_ol_o ogu? t1~1a. 1. Humedecer el disco con agua 

t1b10. 2. L1mp1ar suavemente los ojos, la boca y el 

rostro h~sta el1m1nar por completo la suciedad y 

el mo,qu1lla1e. 3; Lavar el disco usado con aguo 

Y 1abon despues de coda uso. 4. Dejor secar el 

~1sc0 para reutilizorlo. Lo innovodora mezclo de 

f1bras con viscosa dfspensadora de aguo hmpio 

suoveme~te y sin resecar lo pìel. Apto paro todo 

tipo de p1eles En coso necesario, se pueden apl1-

cor productos hrnpiadores al disco. Lavar los dls­

cos regu/armente en la lavadoro (sin suavizonte) 

hosto 95°C 

EN- Reusoble make-up removal and cfeon­

slng pads remove d1rt and make-up only with 

worm water. 1. Soak the pad wrth worm water 

2. Gently wIpe over eyes, mouth and f ace untsf 

dirt and make-up ore completely removed 3 

After eoch use, wash the pad w,th soap ond 

water. 4. Allow the pod to dry ond reuse 1t. The 

innovative fiber m,x - with water-donotmg vi­

scose - gently cleanses w,thout dry,ng out the 

skin. Suitable for all skin types. Regularly wosh 

the pads in the wash,ng machme w1thout fabnc 

conditioner (up to 95°0. 

FR Les tampons de démoqu,lloge et de lovage 

réutilisables éliminent la saleté et maquillage uru­

quement avec de l'eau choude. 1. Moviller le tom­

pon avec de l'eou choude. 2 Essuyer délicatemem 

les yeu~ lo bouche et le vrsoge JUSqu'à ce que lo 

saleté et le maquillage soient complètement élì­

minés. 3. Lover le tompon utJlisé ovec du sovon 

sous l'eou après chaque unfisooon 4. Sécher les 

tampons et les réutiliser. Le mélonge rnnovont de 

fibres ovec de la viscose hydrofuge nenoie en 

douceur et sans dessécher la peou. Convtent à 

tous les types de peau. Si nécessaire, des produrts 

de nettoyage pewent ètre ojoutés au tompon. Lo­

ver régulièrement les tompons en mochme - sans 

adoucissant - jusqu'à 95°C 
-

NL Herbruikbare make-up vefW1Jdenngs- en 

waspads verwijderen vuil en moke-up enkel met 

warm water. 1. Het pad met worm water nat mo­

ken. 2. Za~htJes over ogen, mond en gewicht wrij­

ven, tot vu1l en make-up volledig verwijderd 21jn. 

3. Het gebru1kte pad met zeep onder water na 

elk ge_bruik wassen. 4. Pods drogen en opnieuw 

gebru1ken. De innovatreve vezelm,x met bevochtì­

g~nde viscose reinigt zacht}es en zonder de huid 

u1t te drogen. Geschikt voor alle huidtypes~ Won­

neer nod1g kunnen reinigingsproducten op het 

pod aangebra~ht worden. De pods regelmatig 

tn, de wasmachrne - zonder wosverzachter - tot 

95°C wossen. 
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tvli11i-Glovepads 

schlos® Mini Glovepads flir die prtlzise Rel­
DE- \,\IO von Augen und Gesicht D1e wlederverwend~ 
nigvnQ ;\bschmink- und Reinigungspads mit prok• 
bo~n Fingertosche entfumen besonders eff ektiv 
tt~ er l2 und Moke•up. Der H1gh·Tech Faserm,x mit 
Se lmurspendender Viskose relnig.t ohne abrasive Ef-~vosse bi • fekte nur rnlt wasser oder in Kom nat,on m1t ~inem 
Rei igungsprodukt Fur alle Hauttypen gee1gnet 
An:Sndung: 1. Mmi Glovepad. ~,t warmem Wo~­
ser befauchten. Bei Bedorf Rein1gungsprodukt m1t 
ouf das Pod geben. 2. Pod sonft Ober Augen, Mund 
und Gesicht wischen, bis Schmutz und Moke~up 
vollst:ondìg entfemt sind. 3. Gebrauchtes Glovepad 
noch Jeder Anwendung rnit Seife auswoschen oder 
m die Waschmaschine geben. 4. Pods trocknen und 
wiederverwenden. Pads regelmaBig in der Wasch­
moschine mit ahnllchen Forben bei bis zu 95°C ohne 
we,chspuler waschen. Trocknergeergnet 

FR - Mini Glovepads waschres© pour un nettoyage 
précis des yeux et du v1soge. Les disques démaquil­
lonts et nettoyants réutilisobles dotés d'une poche 
protlque pour les doigts éliminent efficocement la 
saleté et le moqu11lage. Le mélange de fibres high­
tech et de lo viscose aux propnétés hydrophiles net­
toie sons effet abrosif uniquement avec de l'eou ou 
en combjnaison avec un produit nettoyont Convient 
ò tous les types de peou. Application : 1. Humidifier 
le Mini Glovepod avec de l'eau choude. Si nécessaire, 
ajouter du produit nettoyont sur le disque. 2. Passer 
délicatement le disque sur les yeux, la bouche et le vi­
sage jusqu'à ce que lo soleté et le maquillage soient 
complètement éliminés. 3. Laver le Glovepad usagé 
ovec du savon après chaque utilisation ou le mettre 
dans la mochine à !aver. 4. Sécher les disques et les 
réutiliser. Laver régulièrement les disques en mochine 
avec des couleurs similaires jusqu'ò 95°C sans odou­
clssont Peut etre séché au sèche-linge. 

ES - waschies® Mini Glovepods para la hrnpieza pre­
cisa de los ojos y el rostro. Los d1scos desmaquillon­
tes y hmp1adores reutilizables con un préctico bolsillo 
paro los dedos ellminan la suciedad y el maquillaje 
con gran efectiv1dad. La mezcla de f1bras de alto tec­
nologf a con viscosa d1spensadora de aguo limpia sin 
efectos obros1vos unicamente con aguo o en combi­
nad6n con un producto limpiador. Aptos poro todo 
tJpo de p1eles. Aplicac16n: 1. Humedecer el Mini Glo­
vepad con agua caliente. En caso necesario, anadir 
un producto lirnp,ador al disco. 2. Frotor suavernente 
el disco por los ojos, la boca y el rostro hasto eliminar 
por completo la suc1edad y el maquillaje. 3. Tros coda 
oplicoci6n, lavar el Glovepod usado con jab6n o en 
la lovodoro 4 Deior secar el disco para reutJlizorlo. 
lavar los d1scos regularmente en lo lavadora sin 
suavizante hasto 95°C con colores similares. Aptos 
poro secodora. 

EN- waschies® Mini Glovapads for precioo deons1ng 
of the eyes ond foce. The reusoble mokc-up removcr 
and cleonsing pads with practical finger pockcts aro 
partlcularly effectlve ot removlng dirt and make-up 
The high-tech flber mix wlth woter--donoting viscose 
cleanses wlthout abrasive effea.s using only water or 
in combination with cleanslng lotion. Suitable for all 
slon types. Application: 1. Moisten the Mini Glovepod 
with warm water. lf necessary, apply cleonsing pro, 
duct to the pad. 2. GentJy wipe the pod aver f!yes, 
mouth ond foce unti! dirt and moke-up ore comple­
tely removed. 3. After each use, wosh the pod with 
soap and water or put it In the washing mochine. 4. 
Allow the pads to dry and reuse. Regularty wash the 
pads in the woshing mochine without fobric cond1-
tioner (up to 95°0. Suitable for tumble drying. 

1T - woschies® Mini Glovepads per una pulizia pre­
cisa di occhi e viso. I dischetti struccanti e detergenti 
riutilizzabili, dotati di uno pratico tasca per le dito, 
sono particolarmente efficaci per rimuovere sporco 
e trucco. Il mix di fibre high-tech con viscosa idro­
repellente pulisce senza effetti abrasivi utilizzando 
solo acqua o in combinazione con un prodotto de­
tergente. Adatto a tutti i tipi di pelle. Applicazione: 
1. Inumidire il Mini Glovepad con acqua calda. Se 
necessario, aggiungere un prodotto detergente al 
tampone. 2. Passare deJicatamente il tampone su 
occhi, bocca e viso fino a rimuovere completamen­
te lo sporco e il trucco. 3. Lavare il cuscinetto usato 
con sapone dopo ogni utilizzo o metterlo in lavatrice. 
4. Asciugare i tamponi e riutilizzarli. Lavare regolar­
mente gli assorbenti in lavatrice con colori similì fino 
a 95°C senza ammorbidente. Adatto aWasciugaturo 
nell'asciugabiancheria. 

NL - woschies® Mini Glovepads voor de precieze 
reiniging van ogen en gezicht Herbruikbare schmink­
verwijderings- en reinigingspads met praktjsche vin­
gertas verwijderen vuil en make-up op zeer effectieve 
wijze. De High-Tech vezelmix met hydraterende vi­
sco.se reiniging zonder schurende effecten enkel met 
water of in combinotie met reinigingsproduct Voor 
alle huidtypes geschikt Toepassing: 1. Mini Glovepad 
met warm water bevochtigen. Wonneer nodig, ook 
reinigingsproduct op het pad aanbrengen. 2. Pad 
zachtjes aver ogen, mond en gezicht wrijven tot vuil 
en make-up volledig verwijderd zijn. 3. Een gebruikt 
Glovepad no elk gebruik met zeep uitwassen of 1n de 
wasmochine deponeren. 4. Pods drogen en opnieuw 
gebruiken. Pads regelmat19 in de wosmachine met 
soortgelijke kleuren bij max. 95°C zonder wasver­
zachter wassen. Gesch1kt voor droogmoch1ne. 
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